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01 H O Y O
H O L E



Hoyo recto delimitado lateralmente en su parte derecha por 
fuera de límites. Salida exigente al haber obstáculo de agua en 
la zona izquierda del primer tramo de la calle y bunker en la 
zona de la derecha.

El segundo golpe también necesitará precisión al tener de 
nuevo un bunker en la zona derecha.

Green protegido en su zona de entrada por dos bunkers, lo 
que dificulta mucho el golpe a green.

Straight starting hole limited laterally on the right hand side by 
out of bounds markers and to the left hand side by 250 metre 
water hazard with fairway bunker to the right.

Your second shot will also need accuracy to avoid the large 
bunker on the right.

The large green is protected by two bunkers which makes the 
approach to the green very difficult.

01H O Y O  /  H O L E



01H O Y O  /  H O L E

533 m.

480 m.

438 m.

432 m.

HCP 

PAR

4

5

N

W
E

S

0

53

101

301

272 107

72

22

231

260

425
456

95



02 H O Y O
H O L E



 

Hoyo con ligero dog leg a la izquierda, te de salida con agua 
frontal desde blancas y lateral de amarillas y azules, caída de bola 
protegida por un bunker en la zona derecha, así como por un 
Hazard que recorre toda la parte derecha del hoyo y un arbolado
en la zona izquierda.

En el segundo golpe, aunque el green solo está protegido por un
bunker en su parte derecha, no es un golpe fácil al encontrarse
este ligeramente en alto.

Hole with slight dog leg left, large water hazard to the front of the 
white tee, and lateral from yellow and blue tee. There is a ball drop 
zone in front of the blue tee.

Wide fairway protected by a long bunker to the right hand side, 
also a penalty area along the entire length of the fairway to the 
right and a small wooded area to the left.

Although the green is only protected by a bunker on the right hand 
side is not an easy shot as the green is elevated and slopes towards 
the bunker.
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03 H O Y O
H O L E



Hoyo 3 no muy largo, y que aunque sea el hoyo más asequible 
del campo no nos permite relajarnos.

La parte izquierda del green queda completamente protegida 
por un lago y la parte posterior y derecha por un gran bunker 
con un talud muy pronunciado.

Hole 3 is not very long, and is the easiest hole on the course, 
however the player cannot afford to relax.

The tee shot needs to be hit accurately to avoid the lake to 
the left, the Out of Bounds to the right, and the deep bunker 
protecting the back and the right hand side of the green.
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04 H O Y O
H O L E



El hoyo más complicado del campo.

La salida se encuentra protegida con un lago frontal y fuera 
de límites a la derecha de todo el recorrido, así como bunker 
a la izquierda, siendo todo el hoyo en subida.

El segundo golpe aun siendo una calle muy amplia está pro-
tegido tanto a izquierda como a derecha por bunkers.

Green en alto totalmente custodiado por bunkers frontales, 
lo que nos obliga a no fallar nunca corto de green.

This is the most difficult hole on the course.

Access to the fairway is protected by a frontal lake, out of 
bounds to the right for the full length of the hole and a fairway 
bunker to the left hand side.

The second shot, although a very wide fairway, you will need 
to avoid the bunkers to the left and right.

The large raised green is protected by three bunkers to the 
front so your shot should not be left short.
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05 H O Y O
H O L E



Hoyo con ligero dog leg a la derecha en la segunda parte del hoyo.

Protegida la salida y todo el hoyo con fuera de límites en todo el recorrido 
por la derecha y por un lago en toda la zona de la izquierda, con todo esto 
y junto al gran bunker a la caída del drive hace que nuestro golpe de salida 
deba ser muy preciso.

El golpe a green está dificultado por bunker a la derecha, green ligeramen-
te en alto y muy profundo, lo que hace que dependiendo de la posición 
de bandera pueda haber una diferencia de hasta tres hierros.

Whilst being the shortest par 4 with a slight dog- leg left to right, this hole is 
not without its hazards.

There is out of bounds to the right and a lake on the left which both run the 
full length of the hole with additional fairway bunker on the right hand side.

The shot to the green is hampered by a bunker to the right with the green 
being raised and very deep and depending on flag position this could be a 
difference of up to three irons.
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06 H O Y O
H O L E



Par 3 con dificultad por su lago en toda la zona izquierda y su 
fuera de límites muy cerca de la calle en la parte derecha.

Pendiente en antegreen por la parte derecha de green, lo que 
dificulta que una bola por la derecha pueda mantenerse den-
tro de los límites de campo.

Don’t be fooled by the Stroke Index/Handicap. This Par 3 is a 
difficult hole. A lake and bunker protect the left, and Out of 
Bounds very close to the fairway protect the Right.

The fairway slopes to the right of the green, making it difficult 
for a ball hit to the right to stay in bounds. Nothing for being 
short with the tee shot on this hole.
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07 H O Y O
H O L E



Por su geometría es uno de los hoyos más difíciles del campo, con un 
gran dog leg a la izquierda y ligeramente descendente, con obstáculos 
a ambos lados del hoyo.

El dog leg a la izquierda hace que los más pegadores ejecuten un golpe 
ciego por encima del muro intentando acortar distancia, asumiendo el 
riesgo que esto conlleva, ya que toda la parte izquierda es fuera de lími-
tes. El segundo golpe y gracias a que el green es muy plano nos ofrece 
un golpe asequible por la parte izquierda del mismo.
El green se encuentra protegido frontalmente por bunkers en su parte 
derecha y también en su parte trasera izquierda.

Because of its geometry it is one of the hardest holes on the course. Large 
dog-leg to the left, with obstacles to both sides of the hole.

The dog-leg to the left encourages the big hitting players to execute a 
blind tee shot over the wall, trying to reduce the distance, assuming the 
risk that this entails, as the entire left side above the wall is Out of Bounds.
For the average golfer there is a lake and bunker to the right of the fairway, 
and a bunker to the left.
The green is protected by bunkers frontally on the right side and to the 
left and back. The second shot is approachable to the left side of the 
green, as this is quite flat.
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08 H O Y O
H O L E



Este Par 4, no excesivamente largo, tiene tanto hazard como fuera 
de límites durante todo el recorrido por su parte izquierda.

Colocar la bola en calle de primer golpe no es tarea sencilla, 
debido al gran bunker en su parte derecha y la enorme inclinación 
de la calle hacia el hazard. De segundo golpe y aun siendo éste 
relativamente corto, es de gran exigencia debido a los bunkers y 
hazard que rodean el green.

This par 4, not excessively long, has both hazard and Out of Bounds 
throughout its length on its left side.

Trying to hit the fairway with the tee shot is not an easy task, due 
to a large bunker on the right side, and the slope of the fairway 
taking the ball towards the hazard. The approach to the green is 
narrow, and the second shot, although relatively short, needs to be 
accurate due to the bunkers and hazard surrounding the green.
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09 H O Y O
H O L E



Último hoyo de la primera vuelta. Completamente recto con una 
zona desértica en su parte derecha. Aunque la salida no es de las 
mas difíciles, hay que dar un golpe suficientemente bueno para 
sobrevolar el hazard que cruza el hoyo por completo. 

El segundo golpe podría ser uno de los más difíciles del recorrido.

El green está ligeramente en alto y protegido por un bunker en 
parte delantera izquierda y un bunker y lago en la parte trasera y 
derecha, lo que hace que junto con la estrechez del mismo sea 
complicado dejar la bola para patear.

Last hole of the round is completely straight with a desert area 
to the right.

Although the tee shot is not the hardest you have to ensure you clear 
the hazard that crosses the fairway from right to left.

The second shot is possibly one of the hardest.

The green is slightly raised and narrow, protected by front bunker to 
the left and a bunker and lake to the right and back. Your approach 
shot will need to be high for the ball to stop. Notthing for being 
long on this hole.
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10 H O Y O
H O L E



Hoyo recto pero de calle estrecha, condicionado por un fuera de 
límites en su parte derecha junto al green y la calle del hoyo 8, así 
como un gran bunker en la parte izquierda de la calle a la caída de 
bola del primer golpe.

Alivio por la parte izquierda de la calle al tener una amplia zona de 
rough en talud.

Green protegido por dos bunkers frontales.

Straight hole with a narrow fairway defined by out of bounds 
along the right-hand side next to the green and the entire length 
of the fairway of hole 8.  There is a large bunker on the left-
hand side of the fairway which is reachable with the first shot.

There is a wide area of rough on the left-hand side sloping 
steeply towards the fairway.

The large green is protected by two frontal bunkers.
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11 H O Y O
H O L E



Primer par 5 largo de esta segunda vuelta, protegido por ramblas, tanto 
frontales como laterales a izquierda y derecha.
Se necesita primer golpe preciso para poner la bola en calle y superar 
la rambla frontal.

Bunkers en la zona izquierda del recorrido, a la caída de bola tanto del 
primer golpe como del segundo.
Calle muy ancha en la zona del golpe de aproximación al green.

Green protegido por dos bunkers frontales y una rambla en el lateral 
derecho y con pequeño dogleg a la izquierda.

First long par 5 of the back nine, defined by two ramblas, slightly hidden 
across the front of the teeing area and running the length of the fairway 
both to the left and right.
A precise drive is needed to put the ball on the fairway and clear the 
front   ramblas.

There are bunkers on the left-hand side of the fairway which could 
come in to play with both the first and second shot as the ball could 
have a tendency to roll with the contours.
Very wide fairway in the area of the approach shot to the green.

The green is protected by two frontal bunkers, a path with a small 
dogleg on the right-hand side this is further complicated by a penalty 
area to the right and to the rear of the green.
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12 H O Y O
H O L E



Hoyo con pequeño dogleg a la derecha.

Protegido en todo su recorrido por rambla a la izquierda y fuera de 
límites a la derecha.

Gran bunker situado a la caída de bola del primer golpe aunque 
ubicado en la zona mas amplia de la calle.

Green protegido por bunker frontal derecho y lateral izquierdo, 
aunque amable en la parte trasera debido a la zona de pendientes 
en rough que recogen la bola de un golpe largo.

Hole with slight dogleg to the right, protected throughout its 
length by a penalty area to the left and out of bounds to the 
right over the path.

There is a large bunker located on the right-hand side of the 
fairway but in the widest area.

The green is protected by bunker’s both to the front right and 
left-hand side, at the back of the green the sloped area tends 
to gather the ball if hit to far through the green.

12H O Y O  /  H O L E



N
W

E
S

394 m.

379 m.

350 m.

342 m.

HCP 

PAR

15

4

12H O Y O  /  H O L E

0
15

44

52

29
239 269

141 110



13 H O Y O
H O L E



Par 3 corto pero exigente.

Protegido en todo su perímetro por agua excepto en 
la zona frontal donde nos espera un bunker.

Zona amplia de escapatoria por el lado derecho del 
hoyo, situada antes de la zona de bunker y agua para 
poder dar un golpe conservador.

Short but demanding par 3 protected around its 
entire perimeter by water except in the front area 
where a bunker awaits you.

Wide escape area to the right side of the hole located 
before the bunker and water area to enable a more 
conservative shot if required.
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H O L E



Par 4 largo que podría ser par 5.

No tiene ningún obstáculo en calle, pero es un hoyo muy exigente 
al estar protegido por ramblas frontal y lateral izquierda, y además 
fuera de límites en todo su recorrido por la derecha.

Calle estrecha por lo que se necesitara un golpe preciso desde el 
tee, en el segundo golpe la calle ya es más abierta.

Green protegido por dos bunkers frontales y movido en su diseño, 
aunque con una parte trasera de rough amable que recoge la bola.

Long par 4 that could be a par 5.

It does not have any obstacles on the fairway but is a very 
demanding hole. It is protected by frontal and left side ramblas 
and also out of bounds all the way along the right-hand side.

The hole offers a narrow fairway which requires a precise shot 
from the tee. The second shot where the fairway is more open 
is slightly easier.

There is a large green protected by two frontal bunkers, slightly 
obscured by design, although the back of the green will collect 
the ball if the shot is too long.
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15 H O Y O
H O L E



El hoyo más exigente del campo, no por su distancia sino por la anchura de 
calle en la caída de bola del primer golpe, donde además aparece un bunker 
en la zona derecha que lo hace aun más complicado.

Un segundo golpe largo a green, protegido este en su parte frontal izquierda 
por un bunker y por agua en su zona lateral derecha y trasera.

The most demanding hole of the course, not because of its distance but 
because of the narrowness of the fairway. 

With ramblas to the left and out of bounds to the right this requires a 
precise shot from the tee. There is also a bunker slightly obscured from 
view on the right side which makes it more complicated.

A very precise second shot to the green is required as it is protected on 
the front left by a bunker and by water on the right side and to the rear.
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H O L E



Amplio par 4 aunque con fuera de limites por la derecha y hazard por 
la izquierda.

Bunker en la zona derecha a la caída de bola del primer golpe.

Agua en la parte izquierda de la primera parte del recorrido con poca 
influencia en el mismo.

Green protegido por tres bunkers, dos en la zona frontal y un tercero 
en la zona lateral trasera izquierda.

Precaución con dar un golpe largo a green, puede irse a una zona de 
hazard bastante densa.

Wide par 4 although caution is suggested with out of bounds to 
the right and a hazard to the left. There is also a bunker on the 
right-hand side which also needs to be avoided with the first shot.

Water on the left side of the fairway should not come into to play.

The Green is protected by 3 bunkers, 2 in the frontal area and the 
third to the rear and left side.

Be careful when attempting a long shot into the green as there is 
a fairly dense hazard area to the rear.
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H O L E



Par tres largo pero amable.

Amplia zona de entrada y calle ancha 
para golpes que no lleguen a green.

Green que recibe cuesta arriba y pro-
tegido por dos bunkers frontales.

Long but friendly par 3.

Large wide-open fairway for shots 
that do not reach the green.
 
Green slopes up hill and is protected 
by two frontal bunkers.
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Par 5 largo con dogleg a la izquierda.

Zona de caída de bola muy ancha con un bunker a la derecha, pero 
cuidado con los fuera de limites tanto a la derecha como a l izquierda.

En el golpe de aproximación a green no existen obstáculos en calle, 
pero sigue el fuera de limites por la derecha.

Green largo y estrecho con bastantes caídas y un nervio que lo divide, 
protegido por bunkers frontales.

Long par 5 with dogleg to the left.

Very wide fairway with a bunker on the right-hand side but be 
careful as there are out of bounds both to the right and to the left.

In the approach shot to the green, there are no obstacles on the 
fairway but the out of bounds continues on the right-hand side.

Long narrow undulating green with many slopes protected by 
frontal bunker and long bunker to the right-hand side of the green.
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